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ES. 
• Siga cuidadosamente las instrucciones a continuaci6n para asegurar la durabilidad del producto y su seguridad.
• Se recomienda utilizar un martillo de goma para facilitar el montaje.
• Se recomienda no sobrepasar la carga por estante de 25 Kg (Uniformemente).
• Para limpiar el producto utilice un pario humedo con agua. Es preferible no usar detergentes.

IT. 
• Seguire attentamente le istruzioni riportate di seguito per garantire al prodotto durabilita e sicurezza.
• Si consiglia di utilizzare un martello di gamma per facilitare ii montaggio.
• Si raccomanda di non superare ii carico scaffale di 25 kg (in modo uniforme).
• Per la pulizia utilizzare un panno inumidito con acqua. E preferibile non utilizzare detergenti.

PT 
• Siga cuidadosamente as instruc;:6es abaixo para garantir a durabilidade do produto e a  sua seguranc;:a.
• Recomenda-se utilizar um martelo de borracha para facilitar a montagem.
• Recomenda-se nao ultrapassar a carga por estante de 25 Kg (Uniformemente).
• Para limpar o produto utilize um pano humido com agua. E preferfvel nao usar detergentes.

FR 
• Suivez attentivement les instructions ci-dessous pour assurer la durabilite des produits et votre securite.
• Nous vous recommandons d'utiliser un mail let en caoutchouc pour faciliter le montage.
• II est recommande de ne pas depasser la charge par etagere de 25 kg (uniformement).
• Pour nettoyer !'article, utilisez un chiffon humide avec de l'eau.11 est preferable de ne pas utiliser de detergents.

EN 
• Follow the instructions below to ensure product durability and safety.
• We recommend using a rubber mallet to facilitate mounting.
• It is recommended not to exceed the load of 25 kg per shelf (uniformly).
• To clean the item, use a damp cloth with water. It is preferable not to use detergents.




